Abstrakt

v

Prace se zabyva ceskymi mluvcimi v Australii se zamérenim na jejich uZivani cestiny a anglictiny
jakoZto nastroje prinalezeni ke komunité. Cilem je pfriblizit situaci mluvcich cestiny na kontinenté
z pohledu cestiny jako malého jazyka v anglofonni zemi. Vychodiskem pro studium jsou odborné
publikace o bilingvismu, transnacionalismu a multilingvismu pochazejici z ¢eského i anglofonniho
prostiedi. DalSim pramenem jsou knihy o historii australské imigracni a jazykové politiky a o
australské identité. V neposledni fadé vyzkumné metody zahrnuji terénni vyzkum zaloZeny na
zUCastnéném pozorovani krajanskych skupin na socialnich sitich a pfi ¢eskych msich v Sydney
v listopadu 2015. Terénni vyzkum také stavél na polostrukturovanych rozhovorech probihajicich
v Australii mezi srpnem 2014 a lednem 2016 a mél za cil priblizit realitu mluvcich ¢estiny v Austrdlii a
ilustrovat teorie o uzivani jazyka bilingvnimi mluvéimi v australském kontextu. Prvni Cast prace
podava teoretickd vychodiska k problematice transnacionalismu, patfeni ke skupingé, bilingvismu a
zmén v pouzivani jazyka. Druhda cast se vénuje jazykové a imigracni politice statl Austrdlie a situaci
komunitnich jazyk(l v zemi. Treti ¢ast studuje cesky vliv na kontinenté a vykresluje Zivoty nékterych
vyznamnych Cech( v teritoriu. Posledni ¢ast ¢erpd z terénniho vyzkumu a ilustruje situaci mluvéich
cestiny v Australii. Vysledek prace mimo jiné potvrdil predpoklad, Ze cestina je svymi mluvéimi
vyuzivana jako prostfedek komunikace s uréitou komunitou a jazyk slouzi jako nastroj pro inkluzi do
skupiny. Rodina je pak dualezitym faktorem pti pokracdovani uzivani jazyka a udrZovani

transnacionalnich vztahu.
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